Atodiad 1 gais am warant 1 helpu Supplement for an application for
person a awdurdodir gan Orchymyn a warrant to assist a person

Amddiffyn Brys authori§ed by an Emergency
Protection Order

Adran 48 Deddf Plant 1989 Ffurflen C12 Section 48 Children Act 1989 Form C12
Y llys The court
Enw(au) llawn y plentyn(plant) The full name(s) of the child(ren)
I’'w lenwi gan y llys To be completed by the court
Dyddiad cychwyn Date issued
Rhif yr achos Case number
Rhif(au) y plentyn/plant Child(ren)’s number(s)
1 Disgrifiad o’r plentyn(plant) 1 Description of the child(ren)
Os nad yw enw’r plentyn yn wybyddus, nodwch fanylion a If a child’s identity is not known, state details which will
fyvdd yn nodi pwy yw’r plentyn. identify the child.
Gallwch gynnwys llun diweddar o’r plentyn, gyda dyddiad You may enclose a recent photograph of the child, which
arno. should be dated

C12(M) (8.04) Dyluniwyd gan y Gangen Cyhoeddiadau C12(M) (8.04) Designed by Publications Branch
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2 Y sail dros wneud y cais 2 The grounds for the application

Gwnaethpwyd Gorchymyn Amddiffyn Brys ar: An emergency protection order was made on:

(Nodwch y dyddiad a’r amser, a chysylltwch gopi o’r (State the date and time, and attach a copy of the order)

gorchymyn)

a chafodd person ei wrthoq rha% ymarfer pwerau and D a person has been prevented from exercising
dan.y gorchymyn trwy l:'>e1d.10 a chael mynediad i’r powers under the order by being refused entry to
adeilad neu gael mynediad i’r [plentyn] [plant] premises or access to the child[ren]

D bod person yn debygol o gael ei wrthod rhgg X D that a person is likely to be prevented from

ymarfer pwerau Fian y gorchymyn trwy be1(.110 a exercising powers under the order by being refused
chael mynediad i’r adeilad neu gael mynediad i’r entry to premises or access to the child[ren]

[plentyn] [plant]

3 Y cyfarwyddyd (cyfarwyddiadau) a geisir 3 The direction(s) sought
Nodwche a ydych am fynd gyda’r cwnstabl, os caniateir y State  * whether you wish to accompany the constable,
warant. . if the warrant is granted.

* aydych yn dymuno i ymarferydd meddygol * whether you wish the constable to be
cofrestredi.g, nyrs gofrestredig neu fydwraig accompanied by a registered medical
gofrestredig fynd gyda'r cwnstabl, os yw ef yn practitioner, registered nurse or registered
dymuno hynny. . i midwife, if he so wishes.

. lle maer c.wnstabl i fynd a'r plentyn, os s where the constable is to take the child, if the
gweithredir y warant. warrant is executed.

4 Y rheswm(rhesymau) dros y cais 4  The reason(s) for the application
Os ydych yn dibynnu ar adroddiad neu dystiolaeth If you are relying on a report or other documentary
ddogfennol arall, nodwch y dyddiad(au) a’r awdur(on) ac evidence, state the date(s) and author(s)
amgaewch gopi and enclose a copy.

Llofnod Signed

(Ceisydd) (Applicant)

Dyddiad Date

C12 C12
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